
Dichiarazione di Conformità UE (N. 505/NDCC1000) 
EU Declaration of Conformity (N. 505/NDCC1000) 

 

e dichiarazione di incorporazione di “quasi macchina”  
and declaration of incorporation of “partly completed machinery” 

 

Rev: 3 
Lingua: Italiano 
Translate: English 

 
Nome Produttore: 
Manufacturer’s Name: Nice S.p.A. 

Indirizzo: 
Address: Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustignè di Oderzo (TV) Italy 

Persona autorizzata a costituire la documentazione tecnica: 
Authorized Person to constitute the technical documentation: 

Nice S.p.A. 

Indirizzo: 
Address: 

Via Pezza Alta n°13, 31046 Rustignè di Oderzo (TV) Italy 

 

Tipo di prodotto: 
Type of product: 

Centrali di comando serie D-Pro Automatic 
Control Unit series D-Pro Automatic 

Modello/Tipo: 
Model/Type: NDCC1000, NDCC1100, NDCC1200 

Accessori: 
Accessories: NDA030, NDA070 

 
Il sottoscritto Roberto Griffa in qualità di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilità che il prodotto sopra indicato risulta 
conforme alle disposizioni imposte dalle seguenti direttive: 
The undersigned, Roberto Griffa, in the role of Chief Executive Officer, declares under his sole responsibility, that the product specified above conforms to the provisions 
of the following directives: 
 

  
• Direttiva 2014/30/UE (EMC) 

Directive 2014/30/EU (EMC) 

 

              EN 61000-6-2:2005 
              EN 61000-6-3:2007+A1:2011   (EMC 2014/30/EU) 

Inoltre il prodotto risulta essere conforme alla seguente direttiva secondo i requisiti previsti per le “quasi macchina”  
(Allegato II, parte 1, sezione B): 
The product also complies with the following directives according to the requirements envisaged for “partly completed machinery” (Annex II, part 1, section B): 
 

Direttiva 2006/42/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 17 maggio 2006 relativa alle macchine e che modifica la 
direttiva 95/16/CE (rifusione). 
Directive 2006/42/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL of 17 May 2006 related to machinery, and which amends the directive 95/16/EC 
(recast). 

● Si dichiara che la documentazione tecnica pertinente è stata compilata in conformità all’allegato VII B della direttiva 2006/42/CE e 
che sono stati rispettati i seguenti requisiti essenziali: 
It is hereby declared that the pertinent technical documentation has been compiled in compliance with appendix VII B of directive 2006/42/EC and that 
the following essential requirements have been observed:  

1.1.1- 1.1.2- 1.1.3- 1.2.1-1.2.6- 1.5.1-1.5.2- 1.5.5- 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8- 1.5.10- 1.5.11 
● Il produttore si impegna a trasmettere alle autorità nazionali, in risposta ad una motivata richiesta, le informazioni pertinenti sulla 
“quasi macchina”, mantenendo impregiudicati i propri diritti di proprietà intellettuale.  
The manufacturer undertakes to transmit to the national authorities, in response to a motivated request, all information regarding the “partly completed 
machinery”, while maintaining full rights to the related intellectual property. 

● Qualora la “quasi macchina” sia messa in servizio in un paese europeo con lingua ufficiale diversa da quella usata nella presente 
dichiarazione, l’importatore ha l’obbligo di associare alla presente dichiarazione la relativa traduzione. 
Should the “partly completed machinery” be put into service in a European country with an official language other than that used in this declaration, the 

importer is obliged to arrange for the relative translation to accompany this declaration. 

● Si avverte che la “quasi macchina” non dovrà essere messa in servizio finché la macchina finale in cui sarà incorporata non sarà a 
sua volta dichiarata conforme, se del caso, alle disposizioni della direttiva 2006/42/CE. 
The “partly completed machinery” must not be used until the final machine in which it is incorporated is in turn declared as compliant, if applicable, with 
the provisions of directive 2006/42/EC. 

 

Inoltre il prodotto risulta conforme alle seguenti norme: 
The product also complies with the following standards: 
 

EN 60335-1:2012+A11:2014, EN 62233:2008 
EN 60335-2-103:2015 

 
CE MARKING: 17 
 

          

     Ing. Roberto Griffa 
                               (Amministratore Delegato) 
                                        (Chief Executive Officer) 
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